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I. Summary 

การจัดท าโครงการ การแข่งขันกอล์ฟเยาวชน CHANG THAILAND JUNIOR GOLF CIRCUIT” เป็น

ความต้ังใจในการที่จะพัฒนากีฬากอล์ฟในประเทศไทยให้เป็นไปในมาตรฐานเดียวกัน โดยมีรูปแบบการจัดการ

แข่งขันทีม่ีมาตรฐาน การจัดเก็บคะแนนที่เป็นมาตรฐานสากล ซ่ึงจะสามารถพัฒนานักกีฬากอล์ฟในระดบัเยาวชน

ได้อย่างเป็นระบบและเป็นมาตรฐาน และยงัเป็นช่องทางหนึง่ในการเฟน้หานักกอล์ฟเยาวชนที่มศีักยภาพเข้าร่วมใน

โครงการ CHANG THAILAND JUNIOR GOLF CLINIC ซ่ึงหากโครงการด าเนินไปอย่างประสบผลส าเรจ็ จะมี

ผลดังนี ้

1. จะมีนักกีฬากอล์ฟระดับเยาวชนทีม่ีฝมีือด ีพร้อมที่จะพัฒนาต่อไปเป็นนักกอล์ฟอาชีพ 

2. จะมีทวัร์กอล์ฟระดบัเยาวชน ที่มมีาตรฐานเป็นที่ยอมรบัของนานาชาติ 

3. จะมีการจัดอันดบั Ranking ของนักกอล์ฟเยาวชนทีม่ีมาตรฐานเป็นที่ยอมรับ 

4. จะเป็นโครงการที่มีการจัดการอย่างเป็นระบบและมีรปูแบบการจัดการทีม่ีมาตรฐานเป็นที่ยอมรบั

ของนานาชาติ ซ่ึงจะสามารถพัฒนานักกอล์ฟตั้งแต่ระดบัเยาวชนจนถงึระดบัอาชีพ 

5. เพื่อกระจายการแข่งขันไปทุกภูมิภาค และเสรมิการประชาสัมพันธ์ให้กับท้องถิน่ 

6. เปิดโอกาสใหน้ักกอล์ฟได้แข่งขันในรายการที่มีการจัดการแข่งขันแบบมาตรฐาน เพื่อเป็นการ

เตรียมพร้อมส าหรบัการแข่งขันในระดบันานาชาติต่อไป 

7. เพื่อให้ผู้สนับสนนุทุกท่านได้มีโอกาสร่วมให้การสนบัสนุน และเป็นการประชาสัมพันธ์ผลิตภัณฑ์

ของตนในทุกรายการแข่งขัน 

8. เพื่อเปิดโอกาสให้กับนักกอล์ฟเยาวชนที่มศีักยภาพไดม้ีโอกาสเข้าฝึกซ้อมเสริมสร้างทักษะการเลน่

กอล์ฟ ในโครงการ CHANG THAILAND JUNIOR GOLF CLINIC 

 

II. Introduction 

เนื่องจากกีฬากอลฟ์เป็นกีฬาทีม่ีผู้เลน่มากในปัจจุบนั ซ่ึงจ านวนผูเ้ล่นดังกลา่วได้รับอทิธิพลมาจาก การได้

เห็นซุปเปอร์สตาร์ในกีฬากอล์ฟ อาทิเช่น โปรเม, โปรจีน หรือแม้แต่กระทั่งนักกอล์ฟจากผลผลิตของโครงการนี้ 

คือ กัญจน ์เจริญกุล, อมรนิทร ์กรัยวิเชียร และนิติธร ทิพยพ์งษ์ ซ่ึงนักกอล์ฟเหล่านี้ได้สร้างชื่อเสียงและรายได้

จากการแข่งขัน จนเป็นความต้องการที่อยากจะกา้วไปให้ถึงจุดนัน้ ของนักกอล์ฟเยาวชนและนักกอล์ฟสมคัรเล่น

ทั่วโลก 

แต่การที่จะสรา้งนักกอล์ฟให้ก้าวไปถึงจุดสูงสดุของนกักอล์ฟ คือการเป็นนักกอล์ฟอาชีพนั้น จะต้อง

เริ่มต้นจากการพัฒนารูปแบบการจัดการทีม่ีระบบ ซ่ึงจะต้องพัฒนาต้ังแต่นักกอล์ฟในระดับเยาวชน ระดบั

สมัครเล่น และในระดบัอาชีพ 

รูปแบบการพัฒนานักกอล์ฟในระดับเยาวชนซ่ึงเป็นพืน้ฐานนัน้ จะต้องมีการควบคุมการจัดการต่าง ๆ 

รูปแบบการแข่งขัน การเก็บคะแนนสะสมที่เป็นมาตรฐานได้รบัการยอมรับ รูปแบบการแข่งขันที่ชัดเจน กฎระเบียบ

การแข่งขันที่เป็นมาตรฐาน การจัดการแข่งขัน การใหค้วามรู้เร่ืองกฎกอล์ฟก่อนการแข่งขันซ่ึงจะเปน็การพฒันา

นักกอล์ฟให้เป็นนักกอล์ฟที่มคีวามรู้เร่ืองกฎการแข่งขัน 

 

III.Format of Plays 

 รูปแบบการจัดการแขง่ขนั 

1. การแข่งขัน เป็นการแข่งขันแบบสโตรคเพลย์ (Stroke Play) นับคะแนนทีท่ าไดจ้ริง (Gross 

Score) ไมน่ับแต้มต่อ (Handicap) 
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2. การแข่งขันจัดข้ึนเป็น 1 วัน 2 วนั 3 วนั หรือ 4 วันแล้วแต่ความเหมาะสม โดยแข่งขันวันละ 18 

หลุม   

3. นักกอล์ฟทีท่ าคะแนนเกิน 18 โอเวอร์พาร์ ในประเภท Super Junior, Special Class และเกิน 

20 โอเวอร์พาร์ ในประเภท Junior ของการแข่งขนัวันแรกจะถูกตัดสทิธ์ิจากการแข่งขนัใน

วันทีส่อง  

4. ปฏิทินแข่งขันจะก าหนดข้ึนและแจ้งใหท้ราบล่วงหน้า  ทั้งนี้อาจเปลี่ยนแปลงได้ตามความเหมาะสม  

5. นักกอล์ฟสมัครเล่น ทีม่ีสิทธ์ิเข้าเล่นการแข่งขันกอล์ฟเยาวชน CHANG THAILAND JUNIOR 

GOLF CIRCUIT  เป็นไปตามล าดบัสทิธ์ิที่ระบุไว ้ในระเบียบการแข่งขัน 

6. การแข่งขันรอบชิงชนะเลศิ นักกอล์ฟที่จะมีสิทธ์ิเข้ารว่มการแข่งขันในรอบชิงชนะเลิศจะต้องมี

คุณสมบัติ ดงันี ้

7.1 ต้องเข้าร่วมแข่งขันในรอบเก็บคะแนนสะสมจ านวนไมน่้อยกว่า 3 รายการ ในการแข่งขันของปี

การแข่งขัน 2026  

7.2 ต้องมีอันดับคะแนนสะสมตามที่ก าหนด  

7. การก าหนด Class ของการแข่งขันให้เป็นดังนี ้

Class Junior    ชาย-หญิง อายุระหวา่ง  8-12 ปี  

Class Super Junior   ชาย-หญิง อายุระหวา่ง 13-18 ปี  

Special Class    ชาย-หญิง อายุระหวา่ง 19-22 ปี 

8. ตารางคะแนน 

หมายเหตุ หลักเกณฑ์การให้คะแนนและอันดบัที่ได้ในแต่ละรายการจะใช้ต าแหนง่จากผลการแข่งขันในแต่ละ

รายการเป็นเกณฑ์ในการให้คะแนน 

9. คะแนนพิเศษจากการเข้ารว่มการแข่งขันรอบสะสมคะแนน 

เข้าร่วมการแข่งขันครบทุกครั้ง ไดค้ะแนนเพิม่คนละ 30 คะแนน คะแนนพิเศษจะเพิ่มให้กับ ผู้

แข่งขันเมื่อจบการแข่งขันรอบสะสมคะแนนครบตามจ านวนการแข่งขัน 

10. หากนักกอล์ฟมคีะแนนสะสมเทา่กันให้ใช้เกณฑ์ตัดสนิดังต่อไปนี้ 

10.1.     ให้ตัดสินจากจ านวนรายการที่เข้าแข่งขัน ผูท้ี่เข้ารวมแข่งขันมากกว่าเป็นผู้ชนะ 

10.2. ให้ตัดสินจากคะแนนเฉลี่ยทีท่ าได้ต่อ 18 หลมุ โดยเฉลี่ยจากการเข้าแข่งขันทุก ๆ รายการ  

10.3. หากยังมีคะแนนเท่ากันอีก ให้คณะกรรมการ เป็นผู้ตัดสิน 
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11. รางวัลการแข่งขัน 

นักกอล์ฟเยาวชนที่ชนะเลิศในการแข่งขันรอบ National Champions ทั้ง 2 ประเภท จะได้ครอง

ถ้วยรางวลัเกียรติยศ และของรางวัล  

IV.ระเบียบการแข่งขัน 

คุณสมบัติผู้เข้าแขง่ขนั : 

1. นักกอล์ฟเยาวชนที่มีอายุระหวา่ง 8-22 ปี (นบัจากปี พ.ศ. ที่เกิด) 

1.1. นักกอล์ฟที่เข้าแข่งขันใน Class Junior ต้องเป็นผูท้ีอ่ายุระหวา่ง 8-12 ปี  

1.2. นักกอล์ฟที่เข้าแข่งขันใน Class Super Junior ต้องเป็นผู้ทีม่ีอายุระหวา่ง 13-18 ปี 

1.3. นักกอล์ฟที่เข้าแข่งขันใน Class Special Class ต้องเป็นผู้ทีม่ีอายุระหวา่ง 19-22 ปี 

2. นักกอล์ฟเยาวชนที่มีสญัชาติไทย หรือสัญชาติอ่ืนๆ  

ระยะที่ใช้ในการแข่งขนั 

1. Class Super Junior, Special Class ชาย  ระยะ 6,800 – 7,200 หลา 

  2. Class Super Junior, Special Class หญงิ  ระยะ 6,000 – 6,600 หลา 

  3. Class Junior ชาย, Class Junior หญงิ           ระยะ 5,100 – 6,200 หลา 

หมายเหตุ ระยะการแข่งขนัอาจจะไม่ตรงจากที่ก าหนดไว้ ขึน้อยู่กับสภาพสนามของแต่ละสนาม 

รายการแขง่ขนั CHANG THAILAND JUNIOR GOLF CIRCUIT 2026 

 CHANG THAILAND JUNIOR GOLF CIRCUIT 2026 มีการแข่งขันรอบสะสมคะแนน ทั้งสิน้ 6 รายการ 

และคดัเลือกนักกอล์ฟจากตารางคะแนนสะสม 104 คน เข้าแข่งขันในรอบชิงชนะเลิศ โดยตารางการแข่งขัน ให้

เป็นไปตามก าหนดการแข่งขัน ดงันี ้

เดือน พฤษภาคม เดือน มถิุนายน 

สนาม สยาม คันทรี่คลบั แบงคอก 

วันที่ 7-8 พฤษภาคม 

สนาม กอล์ฟ ปัตตาเวีย เซ็นจูร่ี กอล์ฟคลบั 

วันที่ 13-14 มิถนุายน 

สนาม สปริงฟิลด์ วิลเลจ กอล์ฟ แอนด์ สปา 

วันที่ 23-24 พฤษภาคม 

สนาม แรนโช ชาญวี รีสอร์ท แอนด์ คนัทรี่ คลบั 

วันที่ 27-28 มิถุนายน 

เดือน กรกฎาคม 
CHANG Thailand Junior Golf Circuit – 

National Championship 
สนาม อัลไพน์ กอล์ฟ รีสอร์ท เชียงใหม ่

วันที่ 18-19 กรกฎาคม 

สนาม พฒันา สปอร์ต รีสอร์ท 

วันที่ 25-26 กรกฎาคม 

สนาม เลควิว รีสอรท์ แอนด์ กอล์ฟ คลบั 

วันที่ 3-6 กันยายน 

 

        รอบชิงแชมป์ระดบัประเทศ ก าหนดใหม้ีการแข่งขันในวนัที ่3-6 กันยายน ณ สนามกอล์ฟ Lake View 

Resort & Golf Club (ก าหนดการอาจเปลี่ยนแปลงได้ตามความเหมาะสม) โดยจ านวนนักกอล์ฟทีม่ีสทิธ์ิเข้า

แข่งขันจะมาจากข้อก าหนด ดังนี ้

• นักกอล์ฟจากตารางอนัดบัคะแนนสะสม จ านวน 104 คน 

    ประเภท Super Junior Boy (อันดบัที่ 1-24) จ านวน 24 คน 

    ประเภท Super Junior Girl (อันดบัที่ 1-24) จ านวน 24 คน 

    ประเภท Junior Boy (อันดับที่ 1-16)  จ านวน 16 คน 
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    ประเภท Junior Girl (อันดับที่ 1-16)  จ านวน 16 คน 

    ประเภท Special Class Boy (อันดบัที่ 1-12) จ านวน 12 คน  

    ประเภท Special Class Girl (อันดบัที่ 1-12) จ านวน 12 คน 

• นักกอล์ฟสมคัรเล่นตา่งชาติ รับเชิญจ านวน 40 คน 

หมายเหตุ หากนักกอล์ฟไม่ครบตามจ านวนที่ก าหนดทางฝ่ายจัดการแข่งขันขอสงวนสิทธิในการเรียก

นักกอล์ฟเพิม่เติมตามที่เหน็สมควร 

รางวัลการแข่งขนั 

 รางวัลการแข่งขัน CHANG THAILAND JUNIOR GOLF CIRCUIT 2026 แบ่งรางวัลออกเป็น 2 ช่วง ดังนี ้

1. การแข่งขันรอบสะสมคะแนน 6 รายการ มีรางวลั ดังนี ้

1.1 ถ้วยรางวลั ชนะเลศิ, รองชนะเลศิ อันดบัหนึ่ง, รองชนะเลิศ อันดับสอง ของทุกประเภท 

1.2 ใบประกาศนียบัตร ส าหรบัผู้ที่ได้อันดบั 1-10 ของทุกประเภทการแข่งขัน 

2. รอบชิงชนะเลศิประเทศไทย มีรางวัล ดงันี้ 

2.1 ถ้วยรางวัล ชนะเลิศ, รองชนะเลศิ อันดบัหนึ่ง, รองชนะเลศิ อันดบัสอง ของทุกประเภท 

2.2 ทนุการศึกษา ส าหรับผู้ชนะเลศิ 3 อันดบัแรก ของแต่ละคลาส 

2.3 ใบประกาศนียบัตร ส าหรับผู้ที่ได้อันดบั 1-10 ของทุกประเภทการแข่งขัน 

การสมคัรแขง่ขนั 

 นักกอล์ฟทีม่คีวามประสงคจ์ะสมคัรเข้าแข่งขันให้สมคัรแข่งขันได้ที ่Line Official: @843ecnuq 

 การถอนตัว หากนักกอล์ฟมคีวามประสงคท์ี่จะถอนตัวจากการแข่งขัน จะต้องถอนตัวก่อนวนัที่ก าหนดไวแ้ละ

ต้องมีเหตุอันควรในการถอนตัว หากนักกอล์ฟแจ้งถอนตัวหลงัจากวนัที่ก าหนดทางฝา่ยจัดการแข่งขันจะไม่คนื

เงินค่าสมัคร 

ค่าสมัครแข่งขนั 

 ค่าสมัครแข่งขันรายการละ 2,000 บาท (จะได้รบัของที่ระลึก) ผู้สมัครจะต้องช าระค่าสมคัรให้เรียบร้อย โดย

โอนเงินคา่สมคัรมาที่ บัญชี บจก. ช้างอนิเตอร์เนชัน่แนล ธนาคารกรุงเทพ บัญชีออมทรัพย์ เลขทีบ่ญัชี 196-

082-7374 นักกอล์ฟทีส่มคัรแข่งขันและส่งเอกสารครบถ้วนแล้ว จะต้องตรวจสอบสถานภาพการสมัครของ

ตนเอง หากฝ่ายจัดการแข่งขันไม่ได้รบัเอกสารครบถว้น ทางฝา่ยจัดการแข่งขันจะไม่รับผดิชอบใด ๆ ทั้งสิน้ 

นักกอล์ฟสามารถตรวจสอบเอกสาร และขอข้อมูลเพิม่เติมไดท้ี่ คุณธัญญา หมายเลขโทรศัพท์ 064 698 7541 

ติดต่อได้ทุกวนัและเวลาท าการ จันทร์ – ศุกร์ ต้ังแต่เวลา 09.00 – 17.00 น. 

กรณียกเลิกการสมคัร 

 ผู้สมคัรจะต้องแจ้งลว่งหนา้ 7 วนัก่อนการแข่งขัน (ในช่องทางการติดต่อตามทีไ่ด้แจ้งไว้) และต้องมีเอกสาร

ประกอบ ดงันี ้

- เอกสารการโอนเงิน 

- เลขที่บญัชี พร้อมหน้าสมุดบัญชี (ที่จะให้โอนคนื) 

หลังจากแจ้งเรื่องกับทางเจ้าหน้าที่รับสมคัรแล้ว ทางบริษัทจะด าเนนิการคืนเงินค่าสมัครภายใน 45 วันหลงัจาก

ได้รับเรื่องการยกเลิก 

หมายเหตุ - หากไมท่ าตามเงื่อนไขที่แจ้งไว้ ทางบริษัทขอสงวนสทิธ์ิไม่คนืเงนิคา่สมคัร 

 

 

https://forms.gle/8JAWMQg8jo2Lhd5x9
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กฎสนามและข้อก าหนดการแข่งขันปี 2026 

LOCAL RULES AND TERMS OF COMPETITION 
 

กฎข้อบังคับของ R&A รวมถึงกฏสนามและข้อก าหนดการแข่งขันที่ปรากฎในเอกสารนี้ใช้บงัคบัในการ

แข่งขันรายการ Chang Thailand Junior Golf Circuit 2026 รายละเอียดกฏสนาม โปรดอ้างอิงในหนงัสือกฎ

กอล์ฟ ซ่ึงมีผลบังคับต้ังแต่เดือนมกราคม ค.ศ. 2023 และค าอธิบายทีม่ีการปรบัปรุงที่ประกาศออกมาโดย R&A 

Rules Limited  

โทษของการฝา่ฝนืกฎสนามคือ ปรบัโทษทัว่ไป (ปรับแพ้หลมุในแมทช์เพลย์ หรือ ปรับโทษสองสโตรคในส

โตรคเพลย์) 

กฎสนาม 

กฏสนามต่อไปนี้ รวมถึงกฏสนามเพิม่เติมที่ประกาศในแต่ละรายการแข่งขัน จะมีผลบังคับในทุกรายการ

แข่งขัน จนกว่าจะมีประกาศเปลี่ยนแปลง ภายใต้การรับรองของ Chang Thailand Junior Golf Circuit 2026 

1. โอบี (Out of Bounds) - กฏข้อ 18.2 

(ก) ลูกโอบีเมื่อข้ามพ้นก าแพง ซ่ึงเป็นสิ่งก าหนดเขตสนาม 

(ข) ลูกที่หยุดข้ามพน้ถนนที่เป็นสิ่งก าหนดโอบ ีเป็นลกูโอบี ถึงแม้วา่ลูกอาจไปหยุดอยู่ในส่วนอ่ืนของสนาม 

2. พื้นที่ปรบัโทษ (Penalty Area) - กฎข้อ 17 

(ก) การผ่อนปรนฝั่งตรงข้ามระยะทางเท่ากันส าหรบัพื้นที่ปรบัโทษสีแดง 

กฎสนามเพิม่เติมจะระบวุ่าพื้นที่ปรบัโทษสีแดงใด (ถ้ามี) ที่มทีางเลือกในฝั่งตรงข้ามทีม่ีระยะทางเท่ากัน 

รูปแบบกฎสนาม B-2.1 จะมีผลบังคับต่อพืน้ที่ปรับโทษที่ระบุไว้เทา่นัน้ 

(ข) ผ่อนปรนฝั่งตรงข้ามในต าแหนง่ที่ลูกผ่านขอบของพื้นที่ปรับโทษ ซึ่งต าแหน่งที่ขอบของพื้นที่ปรับโทษ

และเขตสนามอยู่ติดกัน 

เมื่อลูกของผู้เล่นผ่านขอบสุดทา้ยของพื้นที่ปรับโทษ โดยมีขอบของพืน้ที่ปรับโทษและขอบเขตของสนาม

อยู่ติดกัน จะถือวา่ขอบเขตของพื้นที่ปรบัโทษนัน้เป็นขอบพื้นที่ปรับโทษสีแดง และสามารถผ่อนปรนในฝั่ง

ตรงข้ามได ้ภายใต้รูปแบบกฎสนาม B-2.1 

(ค) ดรอปโซนส าหรบัพืน้ทีป่รับโทษ 

เมื่อมีการก าหนดดรอปโซนส าหรบัพื้นที่ปรับโทษ เป็นทางเลือกอีกทางหนึง่ภายใต้โทษปรับหนึง่สโตรค  

ดรอบโซนคือพืน้ที่ผ่อนปรนภายใต้กฎ 14.3 โดยต้องดรอปลูกในและลูกต้องหยุดอยู่ในพื้นที่ผ่อนปรนนั้น 

3. สภาพสนามผดิปกติ รวมถึงสิง่กีดขวางที่เคลื่อนยา้ยไมไ่ด้ (Abnormal Course Conditions Including 

Immovable Obstructions) - กฎข้อ 16.1 

(ก) พื้นที่ซ่อม (Ground Under Repair) 

(1) พื้นทีท่ี่ล้อมรอบด้วยเสน้สขีาว รวมทั้งบริเวณที่ก าหนดใหผู้้ชมเดินข้าม ซ่ึงมีการตีเส้นไว้ดว้ยเส้นสีขาว 

(2)  รอยตะเข็บของแผ่นหญ้า : รูปแบบกฎสนาม F-7 มีผลใช้บังคับ 

(3) เฟร้นช์เดรน (ร่องระบายน า้ที่ใสห่ินไว้ในร่อง) 

(4) หลุมที่เกิดจากสิ่งกีดขวางที่เคลื่อนย้ายได ้ซ่ึงอยู่ในสว่นหนึ่งของพื้นที่ทัว่ไปที่ตัดหญา้สัน้เทา่แฟร์เวย์

หรือสั้นกวา่ ได้รับการผ่อนปรนโดยไมม่ีโทษปรับส าหรบัต าแหนง่ที่ลูกอยู่หรือพื้นที่ต้ังใจสวิง แต่ไม่ได้

รับการผ่อนปรนจากการติดขัดจากการยืน 
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(ข) สิ่งกีดขวางที่เคลื่อนย้ายไม่ได้ (Immovable Obstructions) 

(1) บริเวณเส้นขาวและสิ่งกีดขวางที่เคลื่อนย้ายไม่ได้ที่เช่ือมติดกัน ให้ถือวา่เป็นสภาพสนามผิดปกติอัน

เดียวกัน 

(2) พื้นที่ตกแต่งภูมทิัศน์ (และทุกอย่างที่งอกเงยในนั้น) ซ่ึงล้อมรอบโดยสิ่งกีดขวางที่เคลื่อนย้ายไม่ได้ ให้

ถือว่าเป็นสภาพสนามผดิปกติอันเดียวกัน 

(3) แผ่นพรมที่มีสภาพมั่นคงและอุปกรณ์ทางลาดทีค่ลมุสายไฟ (สิง่ใดทีม่ัน่คงและยดึแนน่ จะไม่ถือวา่ 

“เคลื่อนย้ายได้โดยง่าย” ถา้จะต้องมีการแก้ไขโดยการคลายออกสิ่งที่ยึดแน่น เพื่อการเคลื่อนย้าย) 

(4) พื้นผวิถนนที่ปกคลุมด้วยเศษไม้หรือใบไม้ ช้ินเศษไม้แต่ละชิ้นเป็นลสูอิมเพดิเม้นท์ 

(5) สะพานที่มีสภาพไม่ถาวรทีส่ร้างข้ึนส าหรับผู้เล่นหรือผู้ชม นอกจากก าหนดให้เป็นอย่างอ่ืนในกฎสนาม

เพิ่มเติม 

(ค) น ้าชั่วคราว (Temporary Water) 

นโยบายการรีดน า้ช่ัวคราว 

ถ้าลูกของผู้เลน่อยู่บนกรีนและกีดขวางโดยน า้ช่ัวคราวซึ่งอยู่บนกรนี ผู้เลน่สามารถผ่อนปรนตาม

กฎ 16.1d หรือรดีน า้ในเสน้ทางเล่น คณะกรรมการสามารถรดีน า้จนเมื่อผู้เลน่ใกล้มาถงึ และหากมีสภาพ

แย่ลง เพื่อให้การเล่นด าเนนิต่อไปได้ คณะกรรมการสามารถอนุญาตให้รวมวิธีปฏิบัติดังกลา่วข้างต้น 

4. สิ่งกีดขวางที่เคลื่อนยา้ยไม่ไดท้ี่อยู่ใกล้กรนี (Immovable Obstructions Close to Putting Greens) 

รูปแบบกฎสนาม F-5.2 มผีลใช้บังคับใช้ดงันี ้ 

ส าหรบัลูกที่อยู่ในพื้นทีท่ั่วไป อนุญาตให้ผ่อนปรนได้เมื่อ (i) ทั้งลูกและสิ่งกดีขวางที่เคลื่อนย้ายไม่ได้อยู่ใน

พื้นที่ตัดหญ้าสั้นเท่าแฟร์เวย์หรือสั้นกวา่ (ii) สิง่กีดขวางนัน้ต้องอยู่ภายใน 2 ช่วงไม้กอล์ฟจากกรีนของ

หลุมที่เลน่ (iii) อยู่บนเสน้ทางเลน่ของผู้เลน่ และ (iv) ลูกต้องอยู่ภายใน 2 ช่วงไม้กอล์ฟจากสิง่กีดขวางนัน้ 

5. วัตถุรวมเป็นส่วนเดยีวกับสนาม (Integral Objects) 

(ก) วัสดุรองพื้นใต้ทรายในบังเกอร์ที่อยู่ในต าแหน่งตามปกติตามที่ก าหนด 

(ข) ลวด สายเคเบิล วัสดุทีใ่ช้ห่อ หรือวัสดุอ่ืนใดทีน่ ามาแนบติดกับต้นไม้ หรือถาวรวัตถุต่าง ๆของสนาม 

(ค) ก าแพงเข่ือน และเสาทีอ่ยู่ในพื้นที่ปรบัโทษ 

(ง) ป้ายผูส้นบัสนุน หรือป้ายอ่ืนที่อยู่ในพื้นที่ปรับโทษ ไม่ได้รบัการผ่อนปรนแบบเส้นตรงระหวา่งลูกและ

หลุม ลวดหรือสายเคเบิลทีใ่ช้ยึดเป็นสายเคเบิลช่ัวคราว 

(จ) ประตูร้ัวที่ปิด ที่อยู่ติดกับวัตถุแสดงขอบเขตสนาม 

6. สายไฟยกระดบัถาวร (Permanent Overhead Power Line) 

รูปแบบกฎสนาม E-11 มีผลใช้บังคบั แต่ใช้บังคบัเฉพาะในกรณทีี่ลูกกระทบสายไฟที่อยู่ในสนามเท่านั้น (ไม่

รวมถึงเสาไฟ) ให้ยกเลิกสโตรคนัน้ และผู้เลน่ต้องเลน่จากที่ท าสโตรค 

ครั้งทีแ่ล้ว (กฎข้อ 14.6) หากผู้เลน่มิได้ยกเลิกสโตรคนั้น และเล่นลูกที่หยุดอยู่ต่อไป ผู้เล่นมีโทษปรบัทัว่ไป 

และให้นบัสโตรคที่เกิดข้ึน 

7. สิ่งกีดขวางชัว่คราวที่เคลื่อนยา้ยไมไ่ด้ (Temporary Immovable Obstructions -TIO) 

รูปแบบกฎสนาม F-22 มีผลใช้บังคบัเรื่องสายไฟ และสายเคเบิลช่ัวคราว และ F-23 มผีลใช้บังคับเรื่อง TIO 

(ก) ดรอปโซน (Dropping Zone) 

ในพื้นที่ทัว่ไป เมื่อลูกของผูเ้ล่นหยุดอยู่ใน หรือ อยู่บน TIO  หรืออยู่ใกล้ท าให ้TIO กีดขวางการยืนหรือ

พื้นที่ต้ังใจสวิง และหากต้องการผ่อนปรน ผู้เล่นสามารถ: 
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• ปฏิบัติตามทางเลือกที่อนุญาตตามกฎสนาม TIO หรือปฏิบัติตามกฎ 16.1 หรอื 

• หากมีการก าหนดดรอปโซนไว้ให้เป็นทางเลือกเพิ่ม ผู้เล่นอาจดรอปโดยใช้ลูกเดิม หรือลูกอ่ืนโดยไมม่ี

โทษปรับ ในดรอปโซนที่ใกล้ที่สุด ถือวา่ถูกต้องแมว้่าดรอปโซนนัน้จะใกล้หลมุกว่าเดิม ดรอปโซนคือพืน้ที่

ผ่อนปรนภายใต้กฎ 14.3 ลกูต้องดรอปและหยุดอยู่ในดรอปโซน และเลน่จากดรอปโซนนั้น 

(ข) การผ่อนปรนดา้นขา้งดา้นใดก็ได้ (Either Side Relief) 

กฎสนามเพิม่เติมจะก าหนดว่า TIO  ใดสามารถผ่อนปรนด้านข้างดา้นใดก็ได้ การผ่อนปรนดา้นข้างดา้น

ใดก็ได้ ให้จ ากัดส าหรบัการผ่อนปรนแบบเส้นตรงระหว่างลูกและหลุมเท่านัน้ และไม่อนุญาตถา้เลือก

ปฏิบัติตามกฎ 16.1 

(ค) สิง่กีดขวางช่ัวคราวที่เคลื่อนย้ายไม่ได้ทีเ่ช่ือมโยงเข้ากับสิ่งกีดขวางช่ัวคราวเคลื่อนย้ายไม่ได้อ่ืน หรือ

โยงกับสิ่งกีดขวางที่เคลื่อนย้ายไม่ได้ใดๆ ดว้ยเส้นสีขาว ให้ถือว่าทั้งหมดเป็นสิ่งกีดขวางช่ัวคราวที่

เคลื่อนย้ายไม่ได้อันเดียวกนั 

8. ไม้กอล์ฟ และ ลูกกอลฟ์ (Clubs and Balls) 

(ก) ห้ามใช้ไม้กอล์ฟที่มคีวามยาวเกิน 46นิ้ว:  รูปแบบกฎสนาม G-10 มีผลบังคบัใช้  

บทลงโทษส าหรับการสโตรคดว้ยไม้กอล์ฟที่ฝา่ฝนืกฎสนามข้อนี้: ตัดสิทธ์ิจากการแข่งขัน 

(ข) การเปลี่ยนไม้กอลฟ์ รปูแบบกฎสนาม G-9 ส าหรบัการเปลี่ยนไม้กอล์ฟที่แตก หรือเสียหายมาก มีผล

ใช้บังคบั 

(ค) รายช่ือหัวไมท้ี่สอดคลอ้งกับกฎข้อบังคบั (List of Conforming Driver Heads) รูปแบบกฎสนาม  

G-1 มผีลใช้บังคบั 

บทลงโทษส าหรับการสโตรคดว้ยไม้กอล์ฟที่ฝา่ฝนืกฎสนามข้อนี้ : ตัดสทิธ์ิจากการแข่งขัน 

(ง) ข้อมูลจ าเพาะของร่องหนา้ไม้และรอยตอก (Grooves and Punch mark Specifications) 

รูปแบบกฎสนาม G-2 มีผลใช้บังคบั 

บทลงโทษส าหรับการสโตรคดว้ยไม้กอล์ฟที่ฝา่ฝนืกฎสนามข้อนี้ : ตัดสทิธ์ิจากการแข่งขัน 

(จ) รายช่ือลูกกอล์ฟที่สอดคล้องกับกฎข้อบงัคบั (Conforming Balls List)  รปูแบบกฎสนาม G-3 มี

ผลใช้บังคับ 

บทลงโทษส าหรับการสโตรคทีฝ่่าฝืนกฎสนามข้อนี้ : ตัดสิทธ์ิจากการแข่งขัน 

(ฉ) กฎลูกชนิดเดียวกัน (The One Ball Rule) รูปแบบกฎสนาม G-4 มผีลบงัคับใช้  

บทลงโทษส าหรับการสโตรคลูกทีฝ่่าฝืนกฎสนามข้อนี ้: โทษปรับ 1 สโตรค ส าหรบัแต่ละหลมุทีผู่้เล่นฝ่า

ฝืน 

9. การหยดุเล่นชัว่คราว (Play Suspensions) - กฎข้อ 5.7 

เสียงสัญญานไซเรน หรือ แตร ต่อไปนี้ จะใช้ในการหยุดเล่นช่ัวคราว และการเร่ิมเล่น 

• หยุดเลน่ทนัท ี/ สถานการณ์อันตราย – เสียงสญัญานยาว 1 ครั้ง 

• การหยุดเลน่แบบไม่มีสถานการณ์อันตราย - เสียงสัญญานสัน้ต่อเนื่อง 3 ครัง้ 

• การเร่ิมเล่น – เสียงสัญญานสั้นต่อเนื่อง 2 ครัง้ 

เมื่อหยุดการเล่นจากสถานการณ์อันตราย บริเวณฝกึซ้อมทุกแหง่จะปิดทันที 

10. การฝึกซ้อม (Practice) - กฎข้อ 5 

(ก) ฝึกซ้อมก่อนหรือระหวา่งรอบในสโตรคเพลย์ (Practice Before or Between Rounds in 

Stroke Play) – กฎข้อ 5.2b 

กฎข้อ 5.2b แก้ไขดังนี้: ผู้เล่นต้องไม่ฝึกซ้อมในสนามแข่งขันก่อนหรือระหวา่งรอบ 
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บทลงโทษส าหรับการฝา่ฝนืกฎข้อ 5.2 : ดโูทษปรบัตามกฏข้อ 5.2 

(ข) ห้ามฝึกซ้อมบนหรือใกล้กรีนในหลุมที่เลน่จบไปล่าสุด (Practice on or Near Previous Putting 

Green Prohibited) - กฎข้อ 5.5b 

ส าหรบัการเล่นแบบสโตรคเพลย์เทา่นัน้ กฎข้อ 5.2b  แก้ไขดังนี ้

ในระหว่างการเล่นสองหลมุ ผูเ้ล่นต้องไม่ :  

• ฝึกซ้อมสโตรคบนหรือใกลก้รีนหลมุที่เพิ่งเลน่จบ หรือ 

• ทดสอบผวิกรีนของหลุมนัน้ โดยครดูกรีนหรือกลิ้งลกู 

11. นโยบายเรื่องการใช้ยานพาหนะ (Transportation Policy) 

รูปแบบกฎสนาม G-6 มผีลใช้บังคบั และแก้ไขดังนี ้

ในระหว่างรอบ ผู้เล่นหรือแคดดี้ต้องไม่เดินทางโดยใช้ยานพาหนะ ยกเวน้ได้รบัอนุญาต หรือได้รบัการ

อนุมัติในภายหลังจากคณะกรรมการ (ผู้เล่นที่ปฏิบัติตามกฎโทษปรับเรื่องสโตรคและระยะทาง จะได้รบัการ

อนุญาตเสมอ)  

บทลงโทษส าหรับการฝา่ฝนืกฎสนามข้อนี ้:  โทษปรบัทั่วไป ส าหรบัแต่ละหลมุทีผู่เ้ล่นฝา่ฝนื โทษปรับการ

ฝ่าฝนืระหวา่งหลุมให้มผีลในหลมุต่อไป 

12. นโยบายเรื่องเวลาที่ใชค้วบคมุการแข่งขนั (Pace of Play Policy) - กฏข้อ 5.6b (3) 

• บทลงโทษส าหรับการฝา่ฝนืนโยบายการควบคมุเวลาการเล่น ในการเล่นแบบสโตรคเพลย ์

เกินเวลาครั้งที ่1 ในรายการแข่งขันเดียวกนั - เตือนด้วยวาจาโดยผู้ตัดสนิ 

เกินเวลาครั้งที ่2 ในรายการแข่งขันเดียวกนั - มีโทษปรบั 1 สโตรค 

เกินเวลาครั้งที ่3 ในรายการแข่งขันเดียวกนั - มีโทษปรบั 2 สโตรค 

เกินเวลาครั้งที ่4 ในรายการแข่งขันเดียวกนั - ตัดสิทธ์ิจากการแข่งขัน 

• บทลงโทษส าหรับการฝา่ฝนืนโยบายเรื่องเวลาที่ใช้ควบคมุการแข่งขัน: แมทช์เพลย์ 

               ส าหรบัรายการแข่งขันนี้ จะระบุโทษปรบัไว้ในเอกสารกฎสนาม  

13. การแก้ไขโทษปรบัตามกฏข้อ 3.3b(2) ส าหรับไม่มกีารรับรองสกอร์การด์จากผู้เล่นหรือมาร์คเกอร ์

          รูปแบบกฏสนาม L-1 มผีลบังคบัใช้ กฏ 3.3b(2) แก้ไขดังนี ้

          ถา้ผู้เลน่ส่งคืนสกอร์การ์ดที่ไม่มีการรับรองคะแนนหลมุ ไมว่่าจะโดยผู้เลน่หรือมารค์เกอร์หรือทั้งคู่    

          ผู้เล่นมีโทษปรับทั่วไปที่หลมุสุดทา้ยของรอบการเล่นของผู้เลน่ 

14. อุปกรณ์วัดระยะทาง (Distance Measure Devices) 

ไม่อนุญาตให้ใช้อุปกรณ์วัดระยะและความลาดเอียง (Slope) อิเลค็ทรอนิคทุกชนิด ยกเว้นกล้องวัดระยแต่ห้าม

วัดความลาดเอียง 

โทษปรับเมื่อฝา่ฝนืกฎข้อ 4.3 : ใหดู้รายละเอียดการปรับโทษในกฎข้อ 4.3 

15. หน่วยบันทึกสกอร์และการส่งคืนสกอร์การ์ด (Recording Area and Scorecard Returned) 

ที่ต้ังของหน่วยบันทึกสกอร์ (Recording Area) จะแจ้งให้ทราบไว้ในกฎสนามหรือบอร์ดประกาศข้อมลูในแต่

ละรายการแข่งขัน สกอร์การ์ดของผู้เลน่ถือวา่ได้ส่งคนืคณะกรรมการอย่างเป็นทางการ เมื่อเวลาผา่นไป 15 

นาที นับจากเวลาทีส่กอร์การ์ดได้ถูกบันทึกลงในเครื่องบนัทึกระบบคะแนน (Electronic Scoring System) 

16. ผลการแข่งขัน – จบการแข่งขนั (Results of Competition – Competition Closed) 

ผลการแข่งขันเป็นการประกาศอย่างเป็นทางการ หลงัจากเมื่อเอกสารผลการแข่งขันได้ติดประกาศไวท้ี่

บอร์ดประกาศ ณ สนามแข่งขัน 
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17. ความประพฤตผิิดรา้ยแรง 

กฎข้อ 1.2a 1.2b และ Interpretation1.2a/1ครอบคลุมความประพฤติผิดของผู้เล่น เป็นบรรทดัฐานใน

การลงโทษอย่างรนุแรงที่สดุคือการตัดสทิธ์ิผู้เล่นจากการแข่งขันเป็นเรื่องที่เหมาะสม รวมถึงความไม่

สุจริต เจตนาละเมดิสทิธ์ิของผู้เล่นอ่ืน หรือท าให้เกิดความเสี่ยงต่อความปลอดภัยของผู้อื่น  

คณะกรรมการจะพิจารณาในทุกกรณีวา่มคีวามประพฤติผิดหรือไม่ แม้วา่คณะกรรมการตัดสนิวา่ผู้เล่นมี

ความประพฤติไม่ชอบ อาจจะเตือนผู้เลน่วา่การท าผิดซ ้าหรือการประพฤติไม่ชอบทีค่ลา้ยกันจะมีโทษตัด

สิทธ์ิจากการแข่งขัน แทนการตัดสทิธ์ิฯ ในการท าครัง้แรก  

การกระท าของผู้เลน่ทีม่ีแนวโนม้ได้รบัการพิจารณาว่าเป็นความประพฤติผดิร้ายแรงรวมถงึ: 

17.1 จงใจท าให้กรีนเกดิความเสียหายมาก 

17.2 ไม่เห็นด้วยกับการจัดท าสนาม และไปย้ายหมดุทหีรือหลักเขตสนามด้วยตนเอง 

17.3 ขว้างไม้กอล์ฟไปยังผูเ้ล่นอ่ืน หรือไปยังผู้ชม 

17.4 จงใจท าใหผู้้เลน่คนอ่ืนเสียสมาธิในขณะก าลังท าสโตรค 

17.5 เคลื่อนย้ายลสูอิมเพดเิพดิเม้นท์หรือสิง่กีดขวางเคลื่อนย้ายได้ส่งผลเสียต่อผู้เล่นคนอ่ืนหลังจากผู้เล่น 

คนอ่ืนได้ขอให้ปล่อยไว้ในทีข่องมัน 

17.6 ปฎิเสธซ ้าๆ ที่จะหยิบลูกหยุดอยู่ที่ไปกีดขวางผูเ้ล่นอ่ืนในสโตรคเพลย์ 

17.7 จงใจเล่นไปยังหลุมเพือ่ช่วยพาร์ทเนอร์ของผู้เลน่ (เช่น ช่วยใหพ้ารท์เนอรข์องผู้เล่นรู้แนวจุดการ

เดินทางของลูกบนกรีน) 

17.8 จงใจไม่เลน่ตามกฎ และได้รับประโยชน์อย่างมากในการท าเช่นนั้น แมว้่าเกิดการโทษปรับจากการ

ละเมดิกฎที่เก่ียวข้องแลว้ก็ตาม 

17.9 ใช้ภาษาหยาบคาย หรอืด่าทอซ า้ ๆ 

การกระท าของผู้เลน่ที่แม้วา่จะเกี่ยวข้องกับการกระท าความผดิก็ตาม ไม่ถือเป็นความผดิรา้ยแรง ได้แก่: 

17.10 กระแทกไม้กอลฟ์ลงไปที่พื้นท าให้ไม้กอล์ฟเสียหาย และท าพืน้หญา้เสียหายเล็กน้อย 

17.11 โยนไม้กอลฟ์ไปยังถุงกอล์ฟโดยไม่ต้ังใจให้ไปโดนคนอ่ืน 

17.12 ไปท าให้ผู้เล่นอ่ืนเสียสมาธิในการท าสโตรคโดยไม่ระมดัระวัง 
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ส่วนที่ 2 เงื่อนไขการแข่งขัน (Condition of Competition) 

  

เงื่อนไขที่ใช้ในการแข่งขันต่อไปนี้บังคบัใช้ในทุกการแข่งขันที่จัดข้ึน จนกวา่จะมีการประกาศเปลี่ยนแปลง 

1. การซ้อมระหว่างหลมุ (Practice between holes) 

 ผู้เล่นต้องไม่ซ้อมสโตรคบนกรีน หรือใกล้กับกรีนที่เพิ่งเล่นจบ (ข้อหา้มนี้ให้รวมถึงการใช้ลูกกอล์ฟกลิ้งบน

กรีนของหลมุที่เพิง่เลน่จบด้วย) 

การปรับโทษส าหรบัการละเมิดเงื่อนไข  ปรบัสองสโตรค ในแต่ละหลุมที่มีการละเมดิเงื่อนไข การปรับโทษ

สูงสุดต่อรอบสีส่โตรค ในกรณีที่มีการละเมดิเงื่อนไข 

ระหวา่งการเล่นต่อเนื่องของสองหลมุ มีโทษปรับสอง สโตรคในหลุมต่อไป  ยกเว้นในกรณหีลมุสุดทา้ย

ของรอบ ผู้เลน่มีโทษปรบัในหลมุนั้น 

2. การใช้แคด้ดี้ (Caddie) 

 ให้ใช้แค้ดดี้ของสนามที่ทางคณะกรรมการจัดให้ หรือที่คณะกรรมการอนุญาตให้ใช้เท่านั้น ไม่อนุญาตให้ใช้

แค้ดดี้ส่วนตัว 

การปรับโทษส าหรบัการละเมิดเงื่อนไข ปรับสองสโตรค ในแต่ละหลุมที่มีการละเมดิเงื่อนไข การปรับโทษ

สูงสุดต่อรอบสีส่โตรค ในกรณีที่มีการละเมดิเงื่อนไขระหวา่งการเล่นต่อเนื่องของสองหลมุ มีโทษปรับสอง 

สโตรคในหลุมต่อไป 

3. การตัดสินในกรณีเสมอ (How to Decide Ties) 

  การตัดสนิในกรณีเสมอกันทั้งสองประเภทและทุกอันดับจะใช้วิธีการตัดสนิ ดังนี้ 

3.1 ให้เปรียบเทียบแต้มรวมของ 18 หลมุหลงั (หลมุ 1-18) ของการแข่งขันวนัสุดท้าย หากยังคงเสมอกัน 

3.2 ให้เปรียบเทียบแต้มรวมของ 9 หลมุหลงั (หลุม 10-18) ของการแข่งขันวนัสดุทา้ย หากยังคงเสมอกัน 

3.3 ให้เปรียบเทียบแต้มรวมของ 6 หลมุหลงั (หลุม 13-18) ของการแข่งขันวันสดุทา้ย หากยังคงเสมอกัน 

3.4 ให้เปรียบเทียบแต้มรวมของ 3 หลมุหลงั (หลมุ 16-18) ของการแข่งขันวนัสดุทา้ย หากยังคงเสมอกัน 

3.5 ให้เปรียบเทียบคะแนนหลุมต่อหลุม ของการแข่งขันวันสดุท้าย นบัย้อนหลังต้ังแต่หลมุ 18 จนกว่าจะ

ปรากฏผลแพ้ชนะหรือให้เป็นไปตามมติที่ประชุมของคณะกรรมการจัดการแข่งขัน และผู้อ านวยการ

จัดการแข่งขันต้องประกาศให้ทราบอย่างเป็นทางการ  

ยกเว้น ในการแข่งขันรอบชิงชนะเลศิ Final Championship หากผลการแข่งขันในรอบสดุท้ายเสมอกัน

ในอันดบัทีห่นึ่ง ทั้งประเภทหญิงและประเภทชาย ในใช้วิธี Sudden Death Playoff ในการหาผู้ชนะเลิศ 

4. ผลการแข่งขัน (Result of the Competition) 

 เมื่อผู้อ านวยการจัดการแข่งขันได้ติดประกาศผลการแข่งขันไว้ทีบ่อร์ดประกาศเรียบร้อยแล้วให้ถือวา่ผล

การแข่งขันได้ประกาศอย่างเป็นทางการแล้ว หากมีการยกเลิกการแข่งขันจนไมส่ามารถท าการแข่งขันได้

ตามจ านวนหลุมที่ก าหนด เนื่องจากสภาพอากาศหรือเหตุอ่ืนใดให้ใช้ผลการแข่งขันจ านวน 18 หลุม หรือ 

36 หลมุ หรือ 54 หลุม เป็นผลการแข่งขัน 

 

 


